Kantate Nr. 140

am 27. Sonntag nach Trinitatis

+~Wachet auf, ruft uns die Stimme*

Cantata No. 140

for the 27th Sunday after Trinity

“Sleepers wake! loud sounds the warning”

Cantate No. 140

pour le 27m¢ dimanche apres la Trinité

« Léve-toi, préte I’oreille »

Johann Sebastian Bach BWV 140

Klavierauszug von Giinter Raphael
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